1234

Pocket door slide Guia de puertas extraibles Guida per anta rientrante
. ) y giratorias .
* Maximum door weight 14kg * Peso massimo anta 14kg
* Peso méaximo de la

* Installs in 3 easy steps « Siinstalla in 3 semplici fasi

puerta 14kg

* \lertical or horizontal use * Uso orizzontale o verticale

* Se instala en 3 sencillos pasos

* Uso vertical u horizontal
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DB1234-0035-2 354 239 - 224 1.03
DB1234-0040-2 405 289 - 320 1.09
DB1234-0045-2 456 340 - 352 1.15
DB1234-0050-2 506 391 - 416 1.22
DB1234-0055-2 557 442 352 480 1.27
DB1234-0060-2 608 493 352 480 1.35

Notes: Notas: Note:

Wood thickness should be 16-32mm
Doors 1100mm high x 610mm wide (maximum)

El espesor de la madera deberia ser de 16 a 32mm Lo spessore dell'anta dovrebbe essere entro

16-32mm
Porte 1100mm (alt.) x 610mm (larg.) (massimo)

Puertas 1100mm altura x 610mm anchura (maximo)

Hinges, base plates and follower strip Las bisagras, bases y listén de madera no

not supplied se suministran * Cerniere, piastrine di base e montante non
* Follower strip must be used (not supplied). * Se debera utilizar listén de madera. sono forniti
Oak or hard maple recommended Se recomienda roble o arce duro  Si deve usare un apposito montante tra le due

Constiltese la tabla de bisagras de la pagina 116 guide. Si consiglia quercia o acero
Fare riferimento alla tabella cerniere a pagina 116

Refer to hinge table on page 116

Fixing recommendation: 4mm wood screw Recomendaciones de montaje: tornillo de madera
(supplied)/6mm Euro screw de 4mm (suministrado)/tornillo euro de 6mm

Please refer to 2D CAD drawings for dimensional Por favor, miren el dibujo 2D para las tolerancias
tolerances dimensionales

Consigli per il fissaggio: vite per legno da 4mm
(fornite)/vite Euro da 6mm

Per le tolleranze dimensionali si prega di fare
riferimento ai disegni 2D CAD
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